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CHASSE-SPLEEN

Clest s'enrichir que de s'6ter des besoius.

fl faut bien des pelletées de terve pour enter-
rer la vorité,

St les notaires oat un
Saint-Protais.

patron, c¢c¢ doit étre

Nous avons tous assez de force pour snpporter
les maux d'autrui.

LA ot la cuisine nwest pas un art, la pharmasie
n'est pas une seience,

Les partis au pouvoir ont une grande sainte a
invoquer : Sainte-Perpétue.

Cn ne désive devenir un ange que lorsquon a
¢choud dans toutes les autres carriéres.

D'apres Tes médecins, il 0’y a pas un howme
sur cent qui emploie tous ses poumons.

La curiosité devraic ¢tre du genre masculin
puisquelle a Vainew Loth (disons: vingt culottes).

I’homme d'un mauvais caractere ressemble
an pot de terve facite t cascer, diflicile & raccom-
moder.

“Je ne ten dis pas plus lony, éerit un deépulé
de Québec i sa fenme s ear ai si froid aux pieds,
que je ne puis tenir ma plume.”

Voulez-vous étre aimé? Faites comprendre
que vOus savez (n’on vous aime et que cette affec-
tion vous rend heurcux.

Une lovange délicate anime of double les for-
ces Elle fait oublier I faticue, elle retrempe
Pame, elle rend surtout dévoud.

La houe a deux grands inconvénients : elle fait
des taches noires sur les has blanes et des taches
blanches sur les bas noirs.

Voulez-vous dir dévousment autour de vous?
Supposez en, et faites, de temps 2 autre, appel a
2e dévouement comme il existait réellement.

On représente la déesse Justice avec une ha-
lance, parceque s'il s'éleve une qucrelle entre
deux plaideurs, cest elle qui est chargé de Lapai-
ser.

Voulez-vous étre bien servi/ Montrez-vous
content de ceux qui vous servent et trouvez quel-
quefois que personne ne ferait mieux qu'eux, -le
travail quils ont fait, ’

LE SAMEDI

Une jeune dame blamde d’avoir laissé trouver
ses gants dans la poche d'un jeune homme, s'est
contentde de répondre qu’elle ignorait ce dont on
parlait et qu'elle n’y.avait pas mis la main.

En 1360, une femme perdit deux écus qui pas-
strent & traver une fente du trottoir, Lu semaine
dernitre on leva deux des planches en question,
ct la femme qui n'avait cessé de songer A sa
perte, a retrouvd les denx pidees d’argent. Cette
tirclire monumentale se trouve dansla rue Sainte-
Catlierine.

Un grand nombre d’accusés ont ¢té envoyds
devant le grand jury, pour avoir commis les cri-
mes suivants: Tuer... le temps ; massacrer...
un air; étouffer... ses convictions ; frapper...
Fimagination ; fausser... une compagnie; voler...
un baiser ; semparer... de I'attention publigue ;
battre... des tapis; couper... dans le panncau ;
briser... la glace entre deux amoureux ; perpé-
trev... des vieux nouveaux jenx de mots ; tiver...
le diable par In quene,

PLAUSIBLLE

—Papa, pourquoi dit-on que le htin est une
langue morte

—Parce que dans Pancien temps on Pa parle
a wmort.

TAS AMBITIEUN

MNendiant. — Paimerais & awmdéliorer e posi-
tion.

Joe.—=\a travailler,

Mewdiant. --Je wen demande pas tant. Je ne
voudrais Famdéliorer qu’an pen.

ECONOMIE ROCTALL

Madame Schawmberger.—Rebecea, ma chere !

Rebeera.--Quoi, maman?

Madame S —~Quand tu reviendras du théitre,
tu enleveras Ja poudre de riz que tu tes mise sur
I figare et tu me la garderas.

Rebecea.- -Que veux-tu en faire?

Madame N.~-Elle pourra me scervir encore
quand jirai au coneert.

CHANGEMENT DI FRONT

A —Qu'est done devenu cette vietlle canaille
imhiccible de Bolero qui se donnait pour quelque-
chose comme colonel 1

3.—TI1 a eu une chance sans pareille ;1) avait
achetd une terre sur laquelle on o trouvi de
Famiante, il est aintenant tres viche et il de.
meure sur ln rue Sherbrook. Tenez, Je voila qui
vient & vous.

A.—Tiens, honjour Genéral; enchanté de vous
revoir ; vous vous rappelez bien votre vieil
admivateur ¢t mni A?

LA DERNTERE MODE

? .

Peisouns:

wt rondri Sen efusers .

MOTS D’ENFANTS

Professeur.—Exposez quel eftet fera un quart
de gallon d’alcool pur sur un homme.

Brindezing, fils (éleve remarquable).—Ca dé-
pend des circonstances, c’est-i-dire de la position
sociale de homme. Si c’est un travailleur il sera
tore-mort ;. un commergant sera mtoxiqué, et une
personme vivant de ses revenus sera lencée. Dans
le monde politique, le députd sura excité, le séna-
teur sera dmu et le ministre particulicremant
communicallf.

En classe dans un quartier commercial.

— Messicurs, j'ai cru m'apercevoir que nombre
éleves sabsentaient, jo vais faire Pappel.

Swit la nomenclature des div-nenf éléces. Apres
lappel le maitre met ses lunettes,

—VYous avez tous répondu et vous w'étes que
trois.

Un iléve.—-Nous avons des procurations pour
les autres.

Mademoiselle Parrenw (9 ans, wontrant a unc
amie pauvee le poulailler ¢légant attaché ala
villi de papa).—Ca ¢'est des poules noires d'Es-
pagne. Papa a fait venir des wufs d'Espagne,
expres et nous les avons couvés nous-meémes.

L'amie pavvre.—Vrai! et avez-vous des wufs
tous les jours

Mademoiselle Parvenw.-—Nous pourrions si
nous voulions, mais notre position nous permet
de ne pas faive travailler nos poules comme les
poules des pauvres et nous ne leur demandons
yue deux ou trois wufs par semaine,

Tom.--Maman, est-ce que ce serait un péché
de faire un cerf volant anjourd’hui ?

Maman,—Oui, mon enfant, ¢'est dimanche,

Tom.—Mais maman, i je le faisais avee la
Semaine Religieuse 1

Mme Harpagon (donmant i diner).— Votre pe-
Gt gargon ne parait pas avoir grand appétic.

Mme Prudence — Non, i) est trés délicat,

e Harpagon.—Est-ce quiil 0’y a rien qui
e ferait plaisiv mon petit homme 1

Le petit homme.— Non, madame.  Maman w'a
dit gqu'il W'y avait jamais rien & manger chez
vous ; alors elle m'a bourré avant de partir;
rous ('l)lll])l'(‘ll('Z 3 J(', ne ]wll.\‘ l‘;l.\' :ll:ln.‘.:i'r comme
un cochon, Pas vrai

J Martinet (pere sévive qui donne trop sou-
vent le fouet A ses enfants). — Nareisse tu n'as pas
Lionte; voild & peine un mois que je Cai achetd
cos pantalons et le fond ne tient plus,

Neaveisse (qui se vappeile les chigues regues), —
Ce test pas de ma faute, dest toi qui Fas usé,

Monsiour L., est anssi avare qilil est viche ot
t dispule suns cesse sa fenime porer chague contin,
qielle dipense. Lautre jorr son épowse Ua rendu
pore dune petite jille ot la sepeante apprend lo
novelle au jewne ami de b fimille e bad disant

— L& marchand de hébiés est passé et ta mae
man s achetd une jolie petite tille,

— Mt pas le dive & papa, répond Phéritier da
nom ; il le saurea bien bien assez Lot et il fera
encore une scéne i pauvre maman pour la deé-
pense.

A Pécole du Dimanche,

Maitresse.—Si vous éticz dans le trouble o fa
géne & qui vous adressericz.vous ?

Bob.—Ta o il y a trois boules & Ia porte.
Papa y va toujours,

Pape.—Louis, quels étaient les deax gar¢ons
qui se battaient ce matin dans Pallée ?

Lowis.—L'an, ¢était Ondsime Reindur.

Papa.—Lt 'autre?

Louis (d'un air dédaignenx).—Lautre a td
rossé. Je ne crois pas que vous tentez & le con-
naitre.

PROVERBE ERRONE

Bonlearn.—Le temps cest de Pavgent.

Ronlea.—Possible 5 mais Jaimerais inicux
teouver une fille qui a quarante mille piastres
qu'une qui a quarante aus.



